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088  uyas maduk 打獵歌 
Rubi Nawi 廖貴香, 76 歲 

 
<1> iya   ku  rjingi            不要招惹我（一觸即發，不可收拾） 

不要  我  招惹 
ya   ku  rjingi            不要招惹我（一觸即發，不可收拾） 
不要  我  招惹 

<2> brah  naku  nii   wa      在我的面前 
面前   我的 這裡 助詞 
brah  naku  nii   wa      在我的面前 
面前   我的 這裡 助詞 

<3> ungac  ku  mkelan         沒有人比得過我 
不會   我    贏 
ungac  ku  mkelan         沒有人比得過我 
不會   我    贏 

<4> Payang  ku  bi   Sama     我是 Payang Sama 
男子名  我 助詞 女子名 
Payang  ku  bi   Sama     我是 Payang Sama 
男子名  我 助詞 女子名 

<5> musa   ku  bi    hesu      我要去獵區 
去     我  助詞   要 
musa   ku  bi    hesu      我要去獵區 
去     我  助詞   要 

<6> nii    pucing  mu  wa      我配戴著番刀 
配戴   番刀  我  助詞 
nii   pucing  mu  wa       我配戴著番刀 
配戴   番刀  我  助詞 

<7> ini    mu  bi   baka       我必能獵取 
不能  我  助詞  能夠 
ini   mu  bi    baka       我必能獵取 
不能  我 助詞   贏 

<8> waqit  boyak  nii   wa      山豬的牙齒 
牙齒   山豬  這個  助詞 
waqit  boyak  nii   wa      山豬的牙齒 
牙齒   山豬  這個 助詞 

<9> uka  ku  mkelan            沒有人比得過我 
沒有 我   贏 
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uka  ku  mkelan            沒有人比得過我 
沒有 我   贏 

<10>Payang  ku  bi   Sama      我是 Payang Sama（母子連名） 
男子名  我 助詞  女子名 
Payang  ku  bi   Sama      我是 Payang Sama（母子連名） 
男子名  我 助詞  女子名 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 




